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Megjelenik minden vasárnap reggel. 
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Egyes szára ára darabonként 20 fillér. 

Felelős szerk-szlS Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
jDinkgreve Nándor könyvnyomdája Czelldömölkön. 
I Ide intézendők a szellemi részt illető közlemények 

hirdetések és mindénnemö pénzilletékek. 

Madaraink védelme. 
' • (S. N.) Már Mózes törvényében 
benne van, hogy a maradékot egye 
meg a mezőnek vada és hogyha fé­
szekre találsz, legalább az anyát kíméld 
meg, ha á tiak;tt éhséged csillapítására 

--el kell is pusztítanod. Noe volt az 
állatvédők őse és a galamb az oiajág-
gal a fhurhaiiizmus, a szeretet legszebb 
példaképe. A görögök egy fiúnak a 
szemét szúrták ki. mert egy_ fürjet a 
szemétől fosztott meg; egy bírót pedig 
azért öltek meg, mert egy madárkát 
megfojtott, amely egy ragadozó-madár 
elől őhozzá menekült. 

A' középkorban, Spanyolországban 
a véres polgárháborúk, gyilkosságok és 
bikaviadalok közepette hozlak meg a 
madárvédelmi törvényt, melyet azután 
minden iskola ajtajára kifüggesztettek. 
Az Egyesült Államokban is már régeb­
ben is megvan a madaraknak és fáknak 
napja, mig nálunk csak 1906 ban ho­

nosították meg. Azóta minden évben, 
rendesen az iskolai év vége felé meg­
tartják iskoláinkban a - tnadarak és 
fák napját-l. 

A rovarpusztitó emlősállatok és ma-
darakj sédelmére Bárányi Ignác volt fö|d-
mivelésugyi miniszter hozóit rendeletet 
1901-ben. E szerint aki denevéreket, 
vakandokal, cirkányokat és sünt, vala­
mint a hasznos madarakat pusztítja, a 
madarak fészkeit és tojásait, fiait el­
szedi . . . száz koronáig terjedhető 
pénzbüntetéssel büntethető, mert az az 
1891. évi 12. törvénycikk 9. íjának o) 
ponliába ütköző kihágást képez. 

A hatóságok tehát évről-évre \föl-
hivják a közönséget, hogy a madárvé­
delem, első sorban pedig a mezőgaz­
daság érdekében teli emez intézkedé­
seket, a törvényes következmények 
terhe mellett larlsa meg és a madár­
védelem szempontjából mindenki töre­
kedjék arra, hogy -í Hasznos rnadaralr 
pusztítása megakadályozlassék. 

Az iskolában is folyton erre ok-
• tatják a gyermekeket, de sokszor bizony 

megtörténik, hogy a tanitó fáradozása 
I hiábajjgjó. Ezzel kapcsolatosan az isko­

lában arra is oktatják a tanutókat, hogy 
a növényzetnek a legnagyobb ellensége'** 

I a rovarság és legnagyobb barátja a ma-
| dárság. 
] Az iskolakertben (a faiskolában). 

volna helye a rettdsseres oktatásnak, 
t sajnos azonban, hogy amig néhány fa-
I luban szépen gondozzák, a faiskolát és 
I benne a fiu és leánygyermekek rend-
\ szeres, céltudatos oktatásban részesül-
1 nek, más községekben arra nem for-
I dittanak kellő gondot, néhol elhanya-
i golják, a gyermekeket vagy épen nem, 
! vagy csak nagy néha — a látszat ked-
: véért — minden tanlerv és rend nél-
I kül tanítják, vagy a faiskolát privát 

célra használják. 
Pedig épén ott, az iskolakertben 

j-van- helye- a madárvéde lemnek , már 
I amennyiben ott kell minél többször, 

A betörő. 
Irta: Farkas István. 

Nyugodt némaságban áll az Egerszeghy 
villa. A kapuk bezárva, parkjából nem harig-
zik fel víg társaság dala . . . csendes kivíil 
is, belül is. Csak künn a város ligetében 
hullámzik a tömeg, zajonganak a gyermekek. 
A hőség kikergette a városi embereket az 
árnyas zöld fák közé. Vig beszélgetés, innen 
onnan egy-egy kitörő kacaj . . . az elcsigá­
zott hivatalnoksereg, odább egy csoport hölgy 
nevetgél, itt egy elkülönített padon egy fiatal 
házaspár gyönyörködik karikázó kicsi gyer­
mekében. Fent a dombon, hüs és illatos fe­
nyők közt sétálgat kéz kézben egy szerelmes 
pár, édes szavakat súgnak egymásnak . . . 
ezek mar nem szeretnek dalt, kacajt, örömet, 
csak egymást. 

A villa tulajdonosnője valahol a távol 
napsugaras Riviérák lakója. Valahol a tenger 
has habjain ringatózik. 

- Lassankint leborul az est. Egyre-másra 

| tünedeznek el az emberek, csak néhány kó­
bor alak csavarog még ott künn. A hold 

! mintha meg volna rémülve, oly gyorsan szá-
! gutd az égen . . . s van is oka rémüldözni, 

mert délfelől fekete gomolyokban közelednek 
a felhők s a viharnak az etőjele egy szélro­
ham már végigszántotta a partot, behordva 
oda a port s elriasztva az utolsó embert is. 

s Már itt is van a vihar. A hold bujkál, 
a felhők közt a csillagok lassankint eltüne-

j deznek s a szél mar hevesen zug, lélrehajtva 
j az illatos bokrok gyenge ágait . . . azután 
, megered az eső. a jég s vége a szép, a ked-
j ves és illatos éjszakának. 

Bent a városban egy kicsi diákszobában 
I vagyunk. Két alak van csak benn, de a füstöt 
! vávni lehetne. Heves diskurzus folyik a kettő 
| közt. Az euyik egy vékony, magas fiatalem-
! ber. Arcán meglátni minden izmot solajbarna 
j bőre nri eredetet árul el. A másik kisebb, 
1 jól táplált erős diák, lustán hevernek az ágyon 

s egy ócska, elkopott -díványnak csúfolt 
istentudja min. 

— No, végre elmentek ezek a csirke­
fogók ! — szólt az egyik. 

— Hála Isten. De nézd, hogy feltámadt 
a vihar ! Ep a legjobb idő, igy egész biztos 
a'dolgunk. Öltözködj. 

— No várj. Hát először magyarázd 
meg, tulajdonképen mit is fogunk csinálni, 
te kamasz. 

— Oh, te szerencsétlen. De mondd elö-
ször^tudod holnapra a fizikát 

— Tudom. De most már beszélj I 
— Még ma éjjel be kell hatolnunk a 

villába. S mert most vihar van, sietnünk kell, 
ez a lagalkalmasabb idő. A többit majd 
holnap megtudod . . . gyorsan, hol vannak 
a gummi köpenyeink . . . ? 

— A zálogházban ! 
-Endre, a kérdező meglepetve nézett 

társira, majd mindkettő elnevette magát 
v— A zálogházban? Én nem is emlék­

szem . . . 

t f A Kossuth Lajos-ntca ujon-
l ^ I P Í l * n a n é p ü l t e m e l e t e s házában 
l t k j • (Dinkgreve-féle ház) egy szép, 
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minél behatóbban megmagyarázni, hogy 
a madár elpusztítja a rovarokat és a 
növény lakóhelyet ad ezért hálából a 
madárnak. Ezért a madarak es fák 
védelme együtt jár. Igenis, különösen 
az iskolakertben magyarázza meg a 
faiskola kezelője azt, hogy nem elég, 

' ha ezeket az állatkákat nem bántjuk, 
hanem még különösen védenünk fs kell 
őket és fájukat az elpusztulás ellen. A 
faiskolában kellene a hasznos madarak 
gyakorlati védelmét megfelelő eszkö­
zökkel foganatosítani, igy a mesterséges 
fészekodvak készítése, kiakasztása, fák 
és bokrok ültetése, a téli etetés bemu­
tatása állal. 

A törvény és a rendeletek meg­
vannak, de azokat a legtöbb községben 
ez ideig nem hajtották végre és az | 
iskolakertek állapotával sem szoktak 

Megval'oztak fölöttünk már az idOk, 
A - r. ' i ikn-k. az agyunknak szárnya nőtt. 
A diadal, a dicsőség 
Nem a gyilkos kardra vár, 
Hogy a magyar ki is küzdje: 
Vitézségr". harci tüzhe 
Hivneat a föld, a gyár. 

Jövendőnkbe kételkedni nincs okunk, 
Ha a szellem fegyverével harcolunk; 
Magyar fiuk. rr..i?var lányok, 
Mig a lelkünk fiatal: 
A tudásból gyüjl>Unk erőt, 
S egész müveit világ előtt 
Mienk lesz a diadal ! 

Csalakürtök, trombiták nem riadnak. 
Nem dörg agyu. nem peng éle a kardnak, 
De a szivünk, de az elménk 
Mégis ébei, ké.-z legyen, 
És ha véss zúdulna rátok: 
Ezt a zászlót ne hagyjátok. 
És áldás lesz e nemzeten ! 

törődni. Már pedig a >madarak és fák | A V i d é k i h í r l a p u k f ö l a d a t a i . 
napja *f ugy a > madár és favédelem < 
csak hangzatos jelszavak maradnak 
mindaddig, mig a rendeletek szigorúan 
végre nem fognak hajtatni. 

lÓnU. M mi zászlón 
Egy elemi iskola zászló-avató ünnepélyére irta: | 

T U B A K A R O L T . 

i 
Háromszínű a magyarnak a szine. . 
Becsületes, mint a lelke, a szive; 
A piros szín magyarázza: 
Hős vértől dus ez a föld. 
A fehér, a lelkünk kepe, 
S hogy vágyait el is érje: 
Hitet, rem4uyt ad a zöld. 
Ez a zászló ezeréves örömünk, 
Multat s jövőt véle büszkén jelölünk: , 

_ Ezerévnek dicsőségét 
Hogy lelkünkbe beszője: 
Rátapad a tekintetünk, 
S lelkesedést tőle nyerünk : — 
Diadallal előre ! 

Ez a zászló szent talizmán minekünk, < 
Alatta az uj harcosok mi leszünk; 

. De a jövő viharában 
Diadalt csak az arat, 
Aki látja, aki tudja: | 
Hogy az élet igaz utja: i 

- Munka és az akarat. 

1. 

Bámulatos, mily rohamos haladás­
nak indult a mult század második, fe­
lében a magyar hírlapirodalom. Bámu­
latos munkát fejtett ki a magyar 
hírlapirodalom a magyar nemzet ébre­
désének korszakában; csodálatraméltó 
tevékenységet tatiusit a nemzet küzdel­
meiben, amelyeket az a közműveltség, 
a civilizált nemzetek kultúrájának el­
érésében a tudomány és művészet te­
rén folytatott. Hősökként állották meg 
helyöket a nemzeti élet nagy napjaiban, 
gigászokként küzdöttek az önkény, a 
nemzet-lealázó uralom ellen a hírlap­
írók. A legnagyobb ön föláldozással ra­
gadták ki a magyar népet kárhozatos 
lethárgiájából és lelkesültséggel vitték 
előre azon az ösvényen, amelyben egy­
hangú pusztaság helyett egy szebb jö­
vőnek biztosítékaival találkozott. 

Hatalmas tényező volt a sajtó abban 
a küzdelemben, amellyel a magyar nem­
zet kivívta államiságát. Megalakult a 
magyar nemzeti jelleg, a magyar köz­
szellem s ebben nagy része volt a 
sajtónak. 

Azóta egy uj füladat előtt áll a 
nemzet: megalakítani a magyar nem­
zeti kulturállamot. Ettől függ nemzetünk 
jövője, hivatása. Ezért kell küzdenünk 
a magyar állam minden erejével, a 
magyar politika minden gondolatával, 
a magyar társadatom egész súlyával. 

És itt ismét nagy föladat vár a 
sajtóra. Ennek az eszmének szolgála­
tába kell, hogy szegődjék a vidéki 
sajtó is! E célból szükséges, hogy 
minden nagyobb vidéknek legyen egy 
becsületes, hazafias irányú, független 
közlönye; szükséges, hogy az irányadó 
körök szellemi és anyagi erejükkel, 
összes tehetségükkel, állásukból szár­
mazó befolyásukkal odahassanak, hogy 
ama nemzeti eszme szolgálatában álló, 
helyi érdekeket kiválólag képviselő 
közlöny azoknál a visszavonuló osztá­
lyoknál is élénk támogatásra és pár­
tolásra találjon, melyek a cél nem 
ismerése, föl nem fogása következtében 
eddig merev közönyösséget tanúsítottak. 

Mert a pártolás hiánya okozza 
azt, hogy sok vidéki lap nem felel meg 
föladatának és nem üti meg azt a mér­
téket, melyet sokan hozzá kötnek.*) 
Miből aztán egyesek talán, hogy kö­
zönyösségüket plausibilissá tegvék, ahe­
lyett, hogy a nehézségek méltányos 
figyelembevételével a lap mellett az 
enyhítő körülményeket sorolnák löl s 
a közönséget pártolásra és a kölcsö­
nösség és viszonosság jogosultságára, 
előnyére figyelmeztetnék és buzdítanák, 
kicsinylő nyilatkozatukkal s jogosu­
latlan, alaptalan gúnyos megjegyzése­
ikkel még propagandát csinálnak az 
önzetlenül fáradó vállalat ellen s nem­
hogy a különben megérdemelt párto­
lást fokoznák, hanem az addigjóaftaró 

*) Nem olyan vidéki sajtótermékekről, hírla­
pokról van itt sió, amelyek tisztán üzleti alapia he­
lyezkednek: még kevésbbé azokról, amelyeket egyes 
egyének — még anyagi áldozatok árán is — azért 
tartanak fönn. hogy becsvágyuknak, szenvedelmüknek, 
vagy pláne boszuvágyultnak — nem ritkán korcsmai 
hangon — kifejezést s a társadalmi békétlenségnek 
tápot adjanak. B. Gy. 

— Nem emlékszel ? Endre, mi lett 
belőled . . . hát te buta, mikor az Ilus . . . 

— Jó, már tudom. Mégis okos gyerek 
vagy te . . . büszke vagyok rád . . . há' 
akkor megyünk igy . . . úgysem fürödtünk 
vagy három éve . . . 

— Ne hazudj ! 
— Ne vedd oly komolyan I Siessünk, 

mert holnap már késő . . . jól értesültem, 
hogy holnap már Hilton lesz a házmester. 

— Rajta, menjünk ! . 
Endre egy vésöl és kalapácsot, lovadba 

- n kű" 1" fé |f! szerszámokat rejtett zsébjébe, 
lecsavarták, a lámpának mondott zsirosfada" 
rabot, s azzal kiléptek a sötét éjszakába. 

Tizeuegy óra lehetett. -Az eső csakúgy 
szakadWJiéha élesen hasila at az égboltot 
egy-egy villámsugár. Egy lelket sem lehetett 
látni az utcán, s a gazlámpák fénye halványan 
pislogott a viharos éjben. 

— Itt, a mellékuton . . . a szántóföldé­
én keresztül megyünk ki . . . de elébb azt 

a rendőrt el kell kerülnünk — hozd rendbe 
magad ! — figyelmezteté Artúr a társát. 

Néhány pillanat múlva két megázott 
gavállír szaladt el a rendőr előtt, 

— Jó estét, János bácsi ! motdult a 
félig alvo rendőrre, Artúr. 

— Hova ily későn uraim, hova — 
— K.csit mulatni . . . nem látott erre 

tanári. János bá, 
Nem nem, ki volna olyan vakmerő 

ilyen esőben sétálni. 
No akkor fogja ezt a szivart, jól fog 

esni .". .Tuczakát T • '"" 
Jóczakát. 

a külváros utolsó házához is. 
vagniok egy' széles réten, egy 

Kiértek, 
Ha át kellett 

* ~ • —- 1 -o. 
krump!iföldon,hogy észrevétlenül a parkba jut­

hassanak mert a rendes bejáratnál állott két 
rendőr is. 

Térdig sárosan, bőrig ázva végre az-
élősövényhez érlek. Lassau átmásztak rajta 
s bennvoltak a sétatéren, sőt az Egerszeghy 
villát is kivehették a sötétban. 

— Most én veszem át a vezetést — 
szólt halkan Endre s karonfogva társát, a 
hátsó kert ajtóig vezette. 

— Zárva van! — sutogta Arlur. 
— Nem baj, majd átmászuuk rajta ! 
Bent álltak a kertben. A zuhogó eső s 

sötétség dacára Endre rögtön megpillantá 
azt a szobrot a nagy hársfa alatt. 

— Nézd, itt csókoltam meg uto l já ra . . . 
suttogá s megtörölte arcát . . . I t t nincs mit 
félnünk többé. Előre ! 

, Beértek az épülethez. Egyemeletes ház 
vÖjTs-TTT nlió nni it i l . i l i >dgy_.három métér-
nyire lehetett a földtől gótikus stylben épült, 
nagy, keskeny és hosszú ablakokkal. 

— Majd a verandán fogunk betörni. 
Egy keskeny lépcső vezetett fel a ve­

randa üvegajtójához. Égy perc s az nyitva volt. 
A két diák mint az árnyék surrant be 

a verandába. 
la szoba volt. Cgy állott mint 

mikor Endre utóljári-szoritá keblére, ideálját 
itt-ott voltak a népek, bútorok, minden min 


